
 

2025 年 千葉大本番レベル模試 第 1 回 英語 

解答・採点基準 

全 3 問 80 分 200 点満点 

Ⅰ（70 点） 

解答 

問 1 

加齢とともに生じる遺伝子の発現の変化に着目する以前の研究が行き詰まっていた中で，先行研究に

も支えられた，遺伝子の長さに着目するシュテーガーの提案には期待が持てたから。 

 

問 2 

老齢の個体であるほど長い遺伝子が発現しづらい［短い遺伝子が発現しやすい］傾向があるということ。 

 

問 3 

実験において組織を調べられたヒトの個体は，（実験に用いられたマウスと異なり）生前の環境も死因も

死んだ時期も様々であったということ。 

 

問 4 

アマラルと彼の同僚が転写産物のうち最も長いものと最も短いものを検討したところ，上位 5％の最も

短い転写産物に対応する遺伝子には，寿命の短さ［寿命が短くなること］に関連付けられている多くの

遺伝子が含まれていることが分かった 

 

問 5 

2 つの研究がともに遺伝子の長短と加齢の関係を検討しており，一方が観測した（分子レベルの）現象

の大局的な帰結を他方が観測している。 

 

問 6 

著者らが観測している，加齢に応じてトランスクリプトームが不均衡になるということは「興味深いつな



 

がりである」が，この過程が老齢化を加速させているのか否かはまだ分からない 

 

問 7 

（炎症反応などの）免疫機能［（免疫機能のひとつとしての）炎症反応］   



 

採点基準 

問 1 10 点満点 

加齢とともに生じる遺伝子の発現の変化に着目する以前の研究が行き詰まっていた中で，先行研究に

も支えられた，遺伝子の長さに着目するシュテーガーの提案には期待が持てたから。 

1. 以前の研究が行き詰まっていたことを説明できていれば 5 点加点。 

 以前の研究の内容を含めていてもよい。 

2. 先行研究に支えられているシュテーガーの提案に期待が持てたということを記述できていれば 5

点加点。 

 固有名詞については，音写していても，“Stoeger”とアルファベットのまま引用していても，明

確に言及していなくても，減点しない。音写については著しく誤っているものでない限り幅広く

認め減点しない。 

 先行研究への言及がない場合 2 点減点。 

 

問 2 10 点満点 

老齢の個体であるほど長い遺伝子が発現しづらい［短い遺伝子が発現しやすい］傾向があるということ。 

1. 老齢であるほど，長い遺伝子が発現しづらい［短い遺伝子が発現しやすい］ことを説明できていれ

ば 10 点加点。 

 遺伝子の長さと発現のしやすさの間に負の相関関係があることを示せていれば記述のありか

たは自由である。 

 「遺伝子が発現しづらい」の代わりに「RNA［転写産物］の量が少ない」，「遺伝子が発現しやす

い」の代わりに「遺伝子が活発になる」などといった表現も許容する。 

 対象となる動物を限定している場合は 3 点減点。 

 

問 3 10 点満点 

実験において組織を調べられたヒトの個体は，（実験に用いられたマウスと異なり）生前の環境も死因も

死んだ時期も様々であったということ。 

1. diversity の内容として，生前の環境も死因も死んだ時期も様々であったということが説明されて

いれば 4 点加点。 

2. 1 がヒトの個体に関して言われていると分かる解答であれば 3 点加点。 

 マウスとの違いについて触れられていても減点しない。 

3. ヒトの個体について，実験において組織を調べられた個体が問題になっているという説明がされて

いれば 3 点加点。 

 



 

問 4 10 点満点 

When Amaral and his colleagues looked at the longest and shortest transcripts, 

they found that the top 5 percent of genes with the shortest transcripts 

included many linked to shorter life spans 

アマラルと彼の同僚が転写産物のうち最も長いものと最も短いものを検討したところ，上位 5％の最も

短い転写産物に対応する遺伝子には，寿命の短さ［寿命が短くなること］に関連付けられている多くの

遺伝子が含まれていることが分かった 

＊ 末尾の句点の有無は点数に影響しない。 

＊ 固有名詞については，音写していても，“Amaral”とアルファベットのまま引用していても減点しな

い。音写については著しく誤っているものでない限り幅広く認め減点しない。 

1. 副詞節について，When Amaral and his colleagues looked at the longest and 

shortest transcripts を「アマラルと彼の同僚が転写産物のうち最も長いものと最も短いもの

を検討したところ」などと適切に訳出していれば 4 点加点。 

2. 全体の構造を踏まえ，主節の they found that を「［…］ことが分かった」などと適切に訳出して

いれば 2 点加点。 

3. 主節の that 節の内容について，「上位 5％の最も短い転写産物に対応する遺伝子には，寿命の短

さ［寿命が短くなること］に関連付けられている多くの遺伝子が含まれている」などと適切に訳出で

きていれば 4 点加点。 

 

問 5 10 点満点 

2 つの研究がともに遺伝子の長短と加齢の関係を検討しており，一方が観測した（分子レベルの）現象

の大局的な帰結を他方が観測している。 

1. 2 つの研究がともに遺伝子の長短と加齢の関係について検討していることが説明されていれば 5

点加点。 

2. 一方が観測した現象の大局的な帰結を他方が観測していることが説明されていれば 5 点加点。 

 「アマラルらの研究」が「これまでの研究」の大局的な帰結を観測している，というように対応を

明らかにしていてもよい。 

 

問 6 10 点満点 

The transcriptome imbalance the authors observe with age “is an interesting 

association,” but whether this process drives aging remains to be seen 

著者らが観測している，加齢に応じてトランスクリプトームが不均衡になるということは「興味深いつな

がりである」が，この過程が老齢化を加速させているのか否かはまだ分からない 

＊ 末尾の句点の有無は点数に影響しない。 

1. 全体の構造を踏まえ，「［…］だが，［…］」という逆接の構造を適切に訳出していれば 2 点加点。 



 

2. 前半について，「著者らが観測している，加齢に応じてトランスクリプトームが不均衡になるという

ことは「興味深いつながりである」」などと適切に訳出していれば 4 点加点。 

 “is an interesting association,”に対応する箇所が引用であることを示す姿勢が見られ

ない場合は 2 点減点するが，引用であることを示そうとしていれば表記に不正確なところがあ

る場合でも減点しない。 

3. 後半について，「この過程が老齢化を加速させているのか否かはまだ分からない」などと適切に訳

出していれば 4 点加点。 

 whether 節が名詞節として主語を構成していると理解できていないものについては 2 点減

点。 

 remains to be seen の訳出が適当でない場合 2 点減点。 

 

問 7 10 点満点 

（炎症反応などの）免疫機能［（免疫機能のひとつとしての）炎症反応］ 

1. 免疫機能ないし炎症反応に言及できていれば 10 点加点。 

 ただし，「変化を被るプロセス」の例示として適切でないものについては 5 点減点。 

  



 

Ⅱ（70 点） 

解答 

問 1 

2020 年に発表されたギャラップとナイト財団の調査では，68％のアメリカ人が「客観的であるはずの

ニュースの報道にあまりに多く偏向が見られることを「重大な問題」と捉えていると述べている」という

ことが分かった。 

 

問 2 

trust 

 

問 3 

記者は自分自身の意見を含まない報道に徹するべきで，読者の意見形成は読者に委ねるべきである。 

 

問 4 

メディアがニュース報道の体で記者の意見を開陳してしまう［そう明記せずに個人の見解を表明してし

まう］のは，人間が本性的に［生来］他の人にも自分と同じように考えてほしい［自分と同じ意見を持っ

てほしい］ものだからである。 

 

問 5 

読者は，自らの態度を（自分で）決められるように報道記者が額面通りに事実を伝えることを望んでい

る。 

 

問 6 

組織におけるジャーナリズム上の中核的な価値観は何であるかと問うこと。 

 

問 7 

think those nine words are as relevant today as they were in the 19th century 

  



 

採点基準 

問 1 10 点満点 

A Gallup/Knight Foundation survey released in 2020 found that 68% of 

Americans “say they see too much bias in the reporting of news that is supposed 

to be objective as ‘a major problem.’” 

2020 年に発表されたギャラップとナイト財団の調査では，68％のアメリカ人が「客観的であるはずの

ニュースの報道にあまりに多く偏向が見られることを「重大な問題」と捉えていると述べている」という

ことが分かった。 

1. A Gallup/Knight Foundation survey released in 2020 found that [...]を「2020

年に発表されたギャラップとナイト財団の調査では［…］ということが分かった」などと適切に訳出

していれば 3 点加点。 

2. 68% of Americans “say they see too much bias in the reporting of news that 

is supposed to be objective as ‘a major problem.’”について，「68％のアメリカ人が

「客観的であるはずのニュースの報道にあまりに多く偏向が見られることを「重大な問題」と捉えて

いると述べている」」などと適切に訳出していれば 7 点加点。 

 see A as B という構造を捉えられていないと思しき解答は 4 点減点。 

 too much bias については，具体的な偏見（の表現）が多いと捉えていても，あるいは強い偏

向が見られるという意味で訳出していても減点しない。 

 引用符の付け方については，一般的でないものも含め，多様な慣習を許容し減点しない（たと

えば引用内の引用については一重鉤括弧でも二重鉤括弧でもよく，和文内であるとはいえ二

重引用符などを用いていても許容する）。明らかに誤ったものであっても，甚だしくなければ減

点しない。 

 

問 2 10 点 

trust 

 

問 3 10 点満点 

記者は自分自身の意見を含まない報道に徹するべきで，読者の意見形成は読者に委ねるべきである。 

1. 記者は自分自身の意見を含まない報道に徹するべきである［意見でなく事実のみを伝えるべきで

ある］という内容を記述できていれば 6 点加点。 

2. 加点項目 1 の帰結として，読者［受け取り手］の意見形成は読者に委ねるべきであるという内容を

記述していれば 4 点加点。 

 「読者の意見形成に直接的な影響を及ぼさない」「読者に同じ意見を持ってもらおうとしない」

「判断の材料のみを与える」などの記述でも減点しない。 



 

問 4 10 点満点 

メディアがニュース報道の体で記者の意見を開陳してしまう［そう明記せずに個人の見解を表明してし

まう］のは，人間が本性的に［生来］他の人にも自分と同じように考えてほしい［自分と同じ意見を持っ

てほしい］ものだからである。 

1. this の内容として，下線部の直前の文を踏まえ，メディア（の記者）がニュース報道の体で記者の意

見を開陳してしまう［そう明記せずに個人の見解を表明してしまう］ことを記述できていれば 4 点

加点。 

2. 加点項目 1 で示した事態の原因として，人間が本性的に［生来］他の人にも自分と同じように考え

てほしい［自分と同じ意見を持ってほしい］ものだということを記述できていれば 6 点加点。 

 

問 5 10 点満点 

Readers want the reporter to give them the facts straight so they can make up 

their own minds. 

読者は，自らの態度を（自分で）決められるように報道記者が額面通りに事実を伝えることを望んでい

る。 

1. 主節を「読者は［…］報道記者が額面通りに事実を伝えることを望んでいる」のように適切に訳出し

ていれば 4 点加点。 

2. so 以下を「自らの態度を（自分で）決められるように」などと適切に訳出できていれば 6 点加点。 

 いわゆる so that の that が省略された形式であることを理解できていないと思しき答案に

ついてはこの加点項目で加点しない。 

 make up their own minds については「決心する」「意見を持つ」などの訳を幅広く認め減

点しない。 

 

問 6 10 点満点 

組織におけるジャーナリズム上の中核的な価値観は何であるかと問うこと。 

1. 「組織におけるジャーナリズム上の中核的な価値観は何であるかと問うこと」であると理解できる

解答であれば 10 点加点。 

 「ジャーナリズム上の中核的な価値観」については，「中核的［中心にある］」という要素が欠け

ている場合は 3 点減点。「価値」としている場合は 3 点減点。 

 「ジャーナリストとしての」などの表現をとっていて，journalistic という語を含む文脈を捉え

そこねていることが明確な場合は 3 点減点。 

 問題となっている中核的な価値観が「組織における」ものであることを摘示できていない解答

は 3 点減点。ただし，高校（のみ）を問題としている解答であっても減点しない。 



 

問 7 10 点 

think those nine words are as relevant today as they were in the 19th century 

  



 

Ⅲ（60 点） 

解答・採点基準 

＊ スペルミスのある答案には得点を与えない。 

 

問 1 各 4 点 計 20 点 

（1） respective 

（2） poverty 

（3） independent 

（4） enthusiastically 

（5） persuasive 

 

問 2 各 4 点 計 40 点 

（1） I had never flown before / I never flew before 

（2） not old enough to / not yet old enough to / not old enough yet to 

（3） has been working here for / has worked here for 

（4） so difficult that he / difficult enough that he 

（5） put off 

（6） feel like going out 

（7） not as [so] tall as 

（8） Had it not been for / If not for 

（9） asking him who [whom] he finds 

（10） am looking forward to seeing 


